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Produktow

Ninigjsza instrukcja uzytkowania obowigzuje
w odniesieniu do wszystkich narzedzi
chirurgicznych wielokrotnego uzytku, ktére:

e jednoczesciowe sg

* W razie potrzeby potgczenia proste lub

e Proste ruchome czesci w zestawie

e w razie potrzeby by¢ zmontowane z kilku
wymiennych czesci (np. czeSci uchwytu i
réznych zastosowar roboczych)

doktadng klasyfikacje produktéw i grup
produktéw mozna znalez¢ w zatgczniku A.

Wazna informacja

Przeczytaj uwaznie te instrukcje
uzytkowania przed kazdym
s zastosowaniem i zachowaj ich
fatwy dostep dla uzytkownika
lub odpowiedniego personelu
specjalistycznego.

;‘H.I

Przeczytaj uwaznie ostrzezenia
oznaczone tg ikong.

f Niewtasciwe uzytkowanie
produktéw moze prowadzi¢ do
powaznych obrazen pacjenta,
uzytkownikoéw lub osoéb trzecich.

1 Zakres

Przyrzgdy moga byc uzywane wytgcznie
zgodnie z ich przeznaczeniem w
specjalno$ciach medycznych przez
odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany
personel. Lekarz prowadzagcy lub uzytkownik
Jest odpowiedzialny za wybor przyrzgdéw do
okreslonych zastosowarn lub zastosowan
operacyjnych, odpowiednie szkolenie i
informacje oraz wystarczajgce
doswiadczenie w obchodzeniu sig z
przyrzgdami.

11 Cel / Wskazania
-Patrz zatgcznik A-

Instrumenty Digimed Medizintechnik nie
moga by¢ stosowane w dziedzinie
kardiochirurgii klatki piersiowej i
neurochirurgii.

IFU_200_Rev_03_Instrumenty(PL).docx(PL)

2  Srodki ostroznosci i
ostrzezenia

21 &Uwaga!

Narzedzia ssgce i ptuczgce sg przeznaczone
wytgcznie do uzytku chirurgicznego i nie
mogg by¢ uzywane do zadnych innych
celow. Niewtasciwe obchodzenie sie z
instrumentami i ich pielegnacja, a takze
niewfasciwe uzytkowanie moze prowadzi¢ do
przedwczesnego zuzycia instrumentow.

2.2 & Niezgodnos¢ materialowa

Wyroby medyczne nie powinny by¢ uzywane
w zadnych okolicznosciach, jesli uzytkownik
lub specjalista dowie sie, ze pacjent ma
nietolerancje materiatowe.

2.3 & Uposledzenie funkcjonalne

Narzedzia chirurgiczne korodujg i stajg sie
uposledzone w swojej funkcji, gdy wchodzg
w kontakt z agresywnymi substancjami. Z
tego powodu konieczne jest przestrzeganie
instrukcji przygotowania i sterylizacji.

24 AWarunki eksploatacji

W celu zapewnienia bezpiecznej eksploatacji
wyzej wymienionych produktow niezbedna
Jest prawidfowa konserwacja i pielegnacja
produktow. Ponadto przed kazdym
wnioskiem nalezy przeprowadzi¢ kontrole
funkcjonalng lub wzrokowa. Z tego powodu
odsytamy do odpowiednich sekcji w
niniejszej instrukcji uzytkowania.

25 & Pofgczenie z innymi
produktami

Jesdli instrumenty sq ponownie montowane
po demontazu, poszczegolne czesci nie
mogg byc¢ zastepowane czes$ciami innych
producentéw! Jesli ze wzgledu na
przeznaczenie produktu cze$ci sg wymienne
(np. rézne zadania robocze), nie mozna
uzywac zadnych czesci innych producentéw!
Zalecamy:

réwniez w celu zakupu innych akcesoriow
(np. produktéw pielegnacyjnych) od Digimed
Medizintechnik.

2.6 & Sktadowanie

Nie ma szczegodlnych wymagan dotyczgcych
przechowywania produktéw. Niemniej jednak
zalecamy przechowywanie wyrobow
medycznych w czystym i suchym
Srodowisku.

3  Odpowiedzialnos$é¢ i
gwarancja

Digimed Medizintechnik jako producent, nie
ponosi odpowiedzialno$ci za szkody wtérne
wynikajgce z niewta$ciwego uzytkowania lub
obstugi. Dotyczy to w szczegdlnoSci
niezgodnego z przepisami stosowania w
okreslonym celu lub nieprzestrzegania
instrukcji przygotowania i sterylizacji.
Dotyczy to réwniez napraw lub zmian w
produkcie dokonywanych przez
nieuprawniony personel producenta.
Ninigjsze wytgczenia odpowiedzialnosci
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majg rowniez zastosowanie do ustug
gwarancyjnych.

4  Sterylnosci

4.1 Stan dostawy

Wyroby medyczne sg dostarczane w stanie
niesterylnym i muszg byc przygotowane i
wysterylizowane przed pierwszym i kazdym
dalszym zastosowaniem przez uzytkownika
zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

5  Zywotnos$é produktow

Produkty w zasadzie nadajg sie do
recyklingu. Na zywotno$c¢ narzedzi
chirurgicznych tylko nieznacznie wptywa
liczba wykonanych cykli przetwarzania, jesli
jest ona przeprowadzana zgodnie z
zatwierdzonymi procedurami opisanymi tutaj.
Zalezy to raczej od ostroznego i ostroznego
obchodzenia sie z instrumentami we
wszystkich fazach uzytkowania,
przetwarzania, transportu i przechowywania.
Koniec okresu uzytkowania osigga sie, gdy
podczas zalecanego testu wizualnego i
funkcjonalnego zostang wykryte zuzycie lub
wady, ktore ograniczajg funkcjonalnosc
produktu. W takim przypadku konieczne jest
zidentyfikowanie instrumentéw i wykluczenie
ich z dalszego uzytkowania oraz zastgpienie
ich instrumentami funkcjonalnymi. Ponadto
koniec cyklu uzytkowania nastepuje, gdy nie
podaje sie juz jednoznacznej identyfikacji
przyrzgdéw z powodu braku

etykietowania. Produkty nie mogg byc juz
ponownie uzywane,

e w przypadku uszkodzenia
powierzchni (np. powstawanie
rdzy, pekniecia, ostre krawedzie
itp.)

e jezeli napis nie jest juz czytelny, a
zatem identyfikowalnosc nie jest
Jjuz gwarantowana

. po leczeniu pacjenta zakazonego
chorobg Creutzfeldta-Jakoba

e jezeli produkty nie spetniajg juz
swojej funkciji.

6 Preparat

6.1 A Ostrzezenia

e Czeste ponowne przetwarzanie
wptywa na jako$¢ produktow.

o Woda miejska, ktéra ma by¢
wykorzystywana, musi by¢ zgodna z
DYREKTYWA RADY 98/83/WE z dnia
3 listopada 1998 r. w sprawie jako$ci
wody przeznaczonej do spozycia przez
ludzi.

o Niniejsza instrukcja obrobki okre$la
detergenty i $rodki dezynfekujgce
stosowane do walidacji. W przypadku
stosowania alternatywnego detergentu
i $rodka dezynfekujgcego
(wymienionego RKI lub VAH)
odpowiedzialno$¢ spoczywa na
przetworcy.

e Ponownie ztozy¢ zdemontowane
produkty przed sterylizacjg.
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6.2 & Miejsce uzytkowania

Pierwsze kroki prawidtowego przygotowania
zaczynajg sie juz w Sala operacyjna. Gruby
brud, pozostatosci np. Hemostaza, Srodki
dezynfekujgce skore i smary, a takze leki
powinny zostac¢ usunigte, jesli to mozliwe,
przed usunieciem instrumentéw. Tam, gdzie
to mozliwe, nalezy preferowac usuwanie na
sucho (zwilzone, zamknigte). Nalezy unikac
suszenia pozostatosci! W przypadku obu
rodzajow utylizacji (<6 godzin) nalezy unikac
dfugiego czasu oczekiwania na leczenie, np.
na noc lub w weekend).

6.3 A Transport

Produkty nalezy wyrzuci¢ do sucha
natychmiast po aplikacji. Oznacza to, ze
produkty muszg byc transportowane wilgotne
w zamknietym pojemniku z miejsca aplikacji
do preparatu , aby produkty nie byty
suszone.

6.4 Przygotowanie do dekontaminacji

Jedli to mozliwe, produkty muszg zostac
zdemontowane przed kolejnymi etapami
obroébki lub wprowadzone do dalszych
etap6w przetwarzania po otwarciu. Nalezy
unikac ptukania cieni. Produkty muszg by¢
przygotowane w odpowiednich koszach
sitowych lub tackach do mycia naczyn
(wybierz rozmiar wedtug produktu). Produkty
powinny by¢ zamocowane w koszu
czyszczgcym w minimalnej odlegfosci od
siebie. Nalezy unikac¢ naktadania sie na
siebie, aby zapobiec uszkodzeniu produktow
spowodowanemu procesem czyszczenia.

6.5 Czyszczenie wstepne

Sptukac produkty w zimnej wodzie pitnej o
Jjakosci wody pitnej (<40° C) az do usuniecia
wszystkich widocznych zabrudzen.
Zablokowany brud nalezy usungc miekkg
szczotkg. Ruchome czesci instrumentu
muszg zostac przesuniete. Ubytki, lumeny,
szczeliny i szczeliny muszg byc¢ intensywnie
przeptukiwane (>60 s) zimng wodg pitng o
jakosci wody miejskiej (<40°C) za pomocg
pistoletu cisnieniowego wody (lub
podobnego). Umieszczenie produktow w
kapieli ultradzwigkowej (<40°C) z
alkalicznym $rodkiem czyszczgcym (0,5%
neodisher® MediClean forte), czas sonikacji
5 min. i czestotliwos$¢ ok. 35 kHz. Nalezy
przy tym przestrzegac instrukcji producenta
detergentu. Krotko sptucz instrumenty pod
zimng wodg (<15 s). Ruchome cze$ci muszg
zostac przeniesione. Ponownie przeptukac
ubytki, lumeny, szczeliny i szczeliny zimng
wodg miejskg (<40°C) za pomocag pistoletu
ci$nieniowego (lub podobnego) (>30 sek.).

6.6 Czyszczenie / dezynfekcja

Dowdéd podstawowej przydatnosci produktow
do skutecznego mechanicznego czyszczenia
i dezynfekcji zostat dostarczony przez
niezalezne, oficjalnie akredytowane i uznane
(8 15 (5) MPG) laboratorium testowe przy
uzyciu Srodkéw czyszczacych Neodisher
Mediclean i Neodisher Z. Procedura opisana
ponizej zostata wzieta pod uwage.

Automatyczny proces
czyszczenia/dezynfekcji

(Pralka RDG Miele G 7835 CD):
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= 1 minuta wstepnego czyszczenia zimng
wodg miejskg Jakos$¢ wody pitnej <40 °
C

= Odprowadzanie wody

= 3 minuty wstepnego czyszczenia zimng
wodg miejskg Jakos¢ wody pitnej <40 °
C

= Odprowadzanie wody

= 5 minut czyszczenia w temperaturze
55°C+5°C z uzyciem 0,5% alkalicznego
detergentu (0,5% MediClean)

= Odprowadzanie wody

= 3 minuty neutralizacji (0,1% Neodisher®
Z) z zimng wodg miejskg jakos¢ wody
pitnej <40°C

= Odprowadzanie wody

= 2 minuty spfukac¢ <40°C

Nalezy przestrzegac specjalnych instrukcji
producenta maszyny czyszczgcey.

Automatyczna dezynfekcja

Automatyczna dezynfekcja termiczna w
urzadzeniach do czyszczenia i dezynfekcji, z
uwzglednieniem krajowych wymagan
dotyczgcych wartosci ao; np. A0 wartos¢
3000:

>5 minut przy 92°C+2°C
z wodg potminerows.
Automatyczne suszenie

Automatyczne suszenie zgodnie z
automatycznym procesem suszenia
urzgdzenia czyszczgco-dezynfekujgcego
przez co najmniej 30 minut (w temperaturze
60°C+5°C w ptucni). W razie potrzeby
nastepnie reczne suszenie niestrzepigcg sie
szmatkg i wydmuchiwanie lumendéw za
pomocg sterylnego, bezolejowego
Sprezonego powietrza.

6.7 Sterylizacja

Dowdd podstawowej przydatnosci Dowdd
podstawowej przydatnosci produktéw do
skutecznej sterylizacji parowej zostat
dostarczony przez niezalezne, oficjalnie
akredytowane i uznane (§ 15 (5) MPG)
laboratorium testowe przy uzyciu
sterylizatora parowego Tuttnauer 3870 EHS
numer seryjny 2805203 i przy uzyciu
frakcyjnego procesu prézniowego. Pod
uwage wzieto typowe warunki panujgce w
Kklinice i gabinecie lekarskim oraz opisang
ponizej procedure.

Sterylizacja produktéw przy uzyciu
frakcyjnych proceséw wstepnego
podcisnienia (zgodnie z DIN EN ISO 17665-
1) z uwzglednieniem odpowiednich
wymagan krajowych. Sterylizacja produktéw
musi odbywac sie w odpowiednim
opakowaniu sterylizacyjnym.

Sterylizacje przeprowadza sie przy uzyciu
frakcyjnego procesu wstepnej prézni o
nastepujgcych parametrach:

134°C | 274°F,

25 minut czasu podtrzymania,

3 cykle wstepnego podcisnienia

Suszenie w prézni przez min. 20 minut

Nalezy przestrzegac instrukcji uzytkowania
producenta autoklawu i zalecanych
wytycznych dotyczgcych maksymalnego
zatadunku sterylizowanych towaréw.
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Autoklaw musi by¢ prawidtowo
zainstalowany, konserwowany, zatwierdzony
i skalibrowany.

6.8 A Dodatkowe informacje

Obowigzkiem przetworcy jest zapewnienie,
Ze obrébka faktycznie przeprowadzona przy
uzyciu sprzetu, materiatéw i personelu
uzywanego w zakifadzie przetwarzania
osigga pozgdane rezultaty. Zwykle wymaga
to walidacji i rutynowego monitorowania
procesu i uzywanego sprzetu.

7 Testowanie

Badanie produktéw po przygotowaniu i
sterylizacji w odniesieniu do nastepujgcych
aspektow:

e (Czystosé

e Uszkodzenia, w tym migdzy innymi
oznaki korozji (rdza, wzery),
przebarwienia, gtebokie zadrapania,
tuszczenie sie, pekniecia i zuzycie.

e  Prawidfowe funkcjonowanie, w tym
miedzy innymi ostro$¢ narzedzi
skrawajgcych, elastycznosc
elastycznych produktéw, mobilnos¢
zawiasow / potgczen / zamkow
skrzynkowych oraz ruchomych czesci,
takich jak np. uchwyty i grzechotki.

e Brakujgce lub usuniete
(przeszlifowane) numery czesci.

o Nie uzywaj nieprawidtowo
funkcjonujgcych lub wadliwych i
nadmiernie zuzytych produktéw , a
takze produktow z
nierozpoznawalnymi oznaczeniami,
brakujgcymi lub usunietymi
(przeszlifowanymi) numerami czesci.

Sprawdz produkty pod katem nieskazitelnych
powierzchni, prawidtowego montazu i
funkcjonalnosci. Nie uzywaj produktéw
powaznie uszkodzonych, produktow z
nierozpoznawalnymi oznaczeniami,
oznakami korozji lub krawedziami
Skrawajgcymi.

Ponownie ztozy¢ zdemontowane produkty
przed sterylizacja.

8 Serwis i naprawa

8.1 ASerwis i naprawa

Nie przeprowadzaj zadnych napraw ani
zmian w produkcie samodzielnie. Tylko
upowazniony personel producenta jest za to
odpowiedzialny i przeznaczony. Jesli masz
jakiekolwiek skargi, skargi lub informacje
dotyczgce naszych produktéw, skontaktuj sie
Z nami.

8.2 ARepatriacja

Wadliwe lub niezgodne produkty muszg
przejs¢ caty proces ponownego
przetwarzania przed zwréceniem ich do
naprawy / serwisu.
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9 Pakowanie, magazynowanie
i utylizacja

Zgodne z normami opakowania produktéw
do sterylizacji zgodnie z ISO 11607 i EN 868.

Przechowuj sterylne produkty w suchym,
czystym i wolnym od kurzu Srodowisku,
chronionym przed uszkodzeniem, w
umiarkowanych temperaturach.

Wyroby medyczne producenta powinny byc
przechowywane i przechowywane w
indywidualnych opakowaniach, pudetkach
lub pojemnikach ochronnych. Prosimy o
traktowanie instrumentéw z najwyzszg
staranno$cig podczas transportu,
przechowywania i przygotowania.
Utrzymanie sterylnego stanu po procesie
sterylizacji musi by¢ zapewnione przez
uzytkownika lub specjalistyczny personel
przeznaczony do tego celu.

Utylizacja produktéw, materiatow
opakowaniowych i akcesoriow musi odbywac
sie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i
przepisami krajowymi. Specjalna instrukcja w
tym celu nie jest wykonywana przez
producenta.

10 Opis uzytych symboli

Przestroga!

Sprawdzi¢ w instrukcji
uzycia

Numer katalogowy

BEIR=E

Kod serii

Znak CE dla produktéw
klasy |

m
m

Niejatowy

E b

Producent

Wyréb medyczny
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Zatgcznik A (Cel): Nasze instrumenty sq oczywiste w ich przeznaczeniu dla uzytkownika. Doktadne przypisanie zamierzonego celu mozna znalez¢ w tabeli. Przypisanie (indywidualne do instrumentu) mozna znalez¢ w
deklaracji zgodnosci z numerem artykutu. Jest to dostepne na naszej stronie gtownej w zaktadce Pobierz dla poszczegdlnych produktéw. Jesli masz problemy z pobieraniem, skontaktuj sie z nami bezposrednio.
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Grupa produktéw

Cel

Przeciwwskazanie

Mozliwe powiktania
/ skutki uboczne /
ryzyko

Instrumenty tnace i ablacyjne

Pita do gipséw UMDNS 10-665 Te aktywne produkty stuzg do ciecia odlewéw gipsowych. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Instrumenty typu werbel (UMDNS 13-630) Instrumenty te stuzg do oddzielania tkanek. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Wykrawanie (UMDNS 15-239) Stemple sg narzedziami do usuwania tkanek i koSci. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Nozyczki do bandazy (UMDNS 13-481) Instrumenty te stuzg do ciecia materiatu bandazowego. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Nozyczki ogoine (UMDNS 15-245) Nozyczki sg przeznaczone do przecinania tkanek, narzgdow, odziezy, Nie Patrz IFU rozdziat 2
bandazy, szwéw i innych medycznych substancji pomocniczych. przeciwwskazane
Nozyczki Do oczu (UMDNS 13-485) Nozyczki do oczu sg stosowane do chirurgicznego leczenia oka w ogole Nie Patrz IFU rozdziat 2
(bez informacji specyficznych dla danego tematu, takich jak np. nozyczki przeciwwskazane
teczowki, nozyczki rogowki itp.)
Neurochirurgia nozyczek (UMDNS 13-496) Nozyczki neurochirurgiczne sg uzywane, np. do cigcia wtokien Nie Patrz IFU rozdziat 2
nerwowych przeciwwskazane
Scinanie odbytnicy (UMDNS 13-501) Nozyczki jelitowe sg uzywane wytgcznie w operacjach majgcych na celu | Nie Patrz IFU rozdziat 2
ciezkg prace jelit lub usuniecie cze$ci jelita. przeciwwskazane
Nozyczki Nos (UMDNS 13-495) Nozyczki do nosa stuzg do przecinania tkanek i naczyn w chirurgii Nie Patrz IFU rozdziat 2
plastycznej w okolicy nosa, takich jak w skrzywieniach przegrody przeciwwskazane
nosowej, w jamie nosowej lub w ztamaniach.
Nozyczki Ginekologia (UMDNS 13-493) Nozyczki ginekologiczne stuzg do odcinania tkanek i naczyn, np. w Nie Patrz IFU rozdziat 2
macicy, usuwaniu torbieli jajnika lub supres;ji jajowodu w celu sterylizaciji. przeciwwskazane
Brzeszczoty do pit (UMDNS 13-449) Brzeszczoty pit przeznaczone sg do ciecia odlewdw gipsowych. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Pita do kosci (UMDNS 13-449) Chirurgiczny instrument reczny do ciecia kosci Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Pitowanie ogélne (UMDNS 15-244) Chirurgiczny instrument reczny do cigcia koSci Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Szczypce do diuta drazkowanego, krazek miedzykregowy (UMDNS 15-669) | Narzedzie chirurgiczne do cigcia koSci i czesci koSci. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Szczypce do ztobienia (UMDNS 13-416) NarzedZzie chirurgiczne do ciecia kosci i czesci koSci. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
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Dtuta, kosci (UMDNS 10-825) narzedzia chirurgiczne, ktére mozna wykorzystac do odstawienia koSci, Nie Patrz IFU rozdziat 2
usuniecia czesci kosci lub roztozenia koSci. przeciwwskazane
Dtuta ogélne (UMDNS 15-211) narzedzia chirurgiczne, ktére mozna wykorzystac do odstawienia kosci, Nie Patrz IFU rozdziat 2
usuniecia czesci koSci lub roztozenia koSci. przeciwwskazane
Noze (UMDNS 15-266) NarzedZzia chirurgiczne do ciecia tkanek, narzaddéw, mig$ni, Sciegien i Nie Patrz IFU rozdziat 2
pomocy medycznych. przeciwwskazane
Rekoje$¢ nozy (UMDNS 12-235) Pomoce do rejestrowania ostrzy nozy, ostrzy skalpela. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Przyrzady tngce, szpilki i drut (UMDNS 13-041) NarzedZzie chirurgiczne do ciecia tkanki kostnej lub chrzestnej podczas Nie Patrz IFU rozdziat 2
zabiegow ortopedycznych. Sktada sie z dwdch ruchomych lisci, ktore sa przeciwwskazane
zwykle wyposazone w uchwyty pierScieniowe na palce i kciuki. Dystalny
koniec lisci mozna wykonac inaczej.
Trzymanie, instrumenty holdingowe
Peseta (UMDNS 14-257) Podstawowy zestaw instrumentow, utrzymujg tkanine, ktora ma byc cieta, | Nie Patrz IFU rozdziat 2
przygotowywana lub szyta. W zwigzku z tym sg one profilowane w przeciwwskazane
wewnetrznej powierzchni jamy ustnej.
Tetnica koncowa (UMDNS 10-865) Zaciski to narzedzia chirurgiczne z urzgdzeniem blokujgcym, ktore stuzg Nie Patrz IFU rozdziat 2
do trzymania i trwatego trzymania tkanek, naczyn, materiatu przeciwwskazane
chirurgicznego lub narzedzi medycznych.
Terminale, inne (UMDNS 15-212) Zaciski to narzedzia chirurgiczne z urzgdzeniem blokujgcym, ktére stuzg Nie Patrz IFU rozdziat 2
do trzymania i trwatego trzymania tkanek, naczyn, materiatu przeciwwskazane
chirurgicznego lub narzedzi medycznych.
Buldog koricowy (UMDNS 10-868) Zaciski to narzedzia chirurgiczne z urzgdzeniem blokujgcym, ktore stuzg Nie Patrz IFU rozdziat 2
do trzymania i trwatego trzymania tkanek, naczyn, materiatu przeciwwskazane
chirurgicznego lub narzedzi medycznych.
Zacisk, waz (UMDNS 10-875) Mocowanie wezy Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Klips, tkanina (UMDNS 10-902) Mocowanie tkanin chirurgicznych Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Zacisk, jelitowy (UMDNS 10-871) Narzedzie chirurgiczne do atraumatycznego chwytania, $ciskania, Nie Patrz IFU rozdziat 2
bandazowania lub przytrzymywania jelita podczas zabiegéw w okolicy przeciwwskazane
przewodu pokarmowego
Zacisk, Oskrzela (UMDNS 10-867) NarzedZzie chirurgiczne do atraumatycznego, Sciskania oskrzeli Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Uchwyt na igty (UMDNS 15-726) Uchwyty na igly to narzedzia chirurgiczne, ktore utrzymujg igte podczas Nie Patrz IFU rozdziat 2
szycia chirurgicznego przeciwwskazane
Szczypce, potoznictwo (UMDNS 11-788) Instrument do chwytania i wyciggania dziecka nad pochwa. Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
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Szczypce, kosci (UMDNS 15-670) Szczypce to mechaniczne narzedzia chwytajgce. Sg one uzywane przez Nie Patrz IFU rozdziat 2
uzytkownika do trzymania, mocowania kosci, tkanek i innych materiatow. przeciwwskazane
Szczypce pozostate (UMDNS 15-221) Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Szczypce, kos¢ (UMDNS 14-063) Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Przyrzady do rozprowadzania, trzymania
Dylatator, Macica (UMDNS 11-266) Rozszerzacze stuzg do rozszerzania kanatu. Rozszerzacze majg Nie Patrz IFU rozdziat 2
zaokrgglong koncowke, dzieki czemu kanat nie jest uszkodzony. przeciwwskazane
Rozszerzacz, inne (UMDNS 15-215) Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Dylatator (UMDNS 11-254) Rozszerzacz naczyniowy jest instrumentem mikrochirurgii do Nie Patrz IFU rozdziat 2
kontrolowanego wewnatrzswietinego rozszerzenia naczyn krwionosnych. przeciwwskazane
Spekulum dopochwowe (UMDNS 13-666) Wziernik jest wprowadzany do pochwy, np. podczas badan Nie Patrz IFU rozdziat 2
Wziernik, ucho (UMDNS 13-662) ginekologicznych. Wiele wziernikow pozwala nastepnie na przeciwwskazane
o . rozprzestrzenianie sie dwdch lisci, dzieki czemu pochwa moze zosta¢
Wziernik doodbytniczy (UMDNS 13-665) roztozona. Dzigki temu skéra pochwy i szyjki macicy s widoczne i
Spekulacja (UMDNS 15-602) dostepne. Za pomocg wziernika mozliwe staje sie pobranie sterylnych
wymazéw z szyjki macicy lub wprowadzenie kolejnych narzedzi sterylnie
do macicy przez szyjke macicy . Po badaniu liscie sg ponownie
zamykane, a wziernik jest usuwany.
Aby sprostac indywidualnym warunkom anatomicznym pacjenta,
wzierniki sg dostepne w wielu réznych rozmiarach. Badanie mozna wiec
przeprowadzi¢ bezbolesnie. Inne, znacznie mniejsze wzierniki nosowe sg
uzywane w otolaryngologii do patrzenia na jame nosowg i kanaty
nosowe.
Haczyk, inne (UMDNS 15-225) Haczyki i haczyki majg na celu utrzymanie obszaru chirurgicznego tak Nie Patrz IFU rozdziat 2
Znacznik wyboru, inne (UMDNS 15-228) otwartego, jak to moz'liwe’/ub trzyme_m{'e _wr.az'/iwfvc:,h tkanek na b’ol_<u. Ostre | przeciwwskazane
haczyki na tkanke podskoérng, na miesnie i powiez, okragte na Sciang
brzucha, szerokie dla narzadéw jamy brzusznej, takich jak watroba, aby
trzymac na boku i nie ranic.
Retraktor (UMDNS 15-242) Aby utrzymac obszar chirurgiczny otwarty w jak najwiekszym stopniu lub Nie Patrz IFU rozdziat 2
trzymac wrazliwe tkanki na boku. Ostre haczyki na tkanke podskérng, na przeciwwskazane
mig$nie i powigz, okrggte na $ciane brzucha, szerokie dla narzgdéw jamy
brzusznej, takich jak watroba, aby trzymac na boku i nie ranic.
Retraktor, samoblokujgcy (UMDNS 13-390) Regulowany instrument do réznych pozycji. Po otwarciu rany oba liscie Nie Patrz IFU rozdziat 2
Sg wktadane, a instrument jest zamocowany w pozgdanej pozycji, przeciwwskazane

zapewniajgc w ten sposéb wyrazny widok pola chirurgicznego. Zamki sg
dostepne proste lub z zakrzywionym uchwytem lub z jednym przegubem
na strone, co pozwala na zmienne zginanie i nie przeszkadza chirurgowi.
Mocowanie odbywa sie za pomocg zamykanej siatki lub za pomocg
blokujgcej

IFU_200_Rev_03_lInstrumenty(PL).docx(PL)

Rev. 3

6/8



http://de.wikipedia.org/wiki/Mechanik
http://de.wikipedia.org/wiki/Gyn%C3%A4kologie
http://de.wikipedia.org/wiki/Gyn%C3%A4kologie
http://de.wikipedia.org/wiki/Abstrich_(Medizin)
http://de.wikipedia.org/wiki/Abstrich_(Medizin)
http://de.wikipedia.org/wiki/Muttermund
http://de.wikipedia.org/wiki/Nasenh%C3%B6hle

IFU_200 Rev_03 Instrumenty(PL)

-

L (ed ol

MEDIZINTECHNIK

Zamki ustne (UMDNS 11-822) Instrumenty trzymajgce zawierajg rowniez zamki ustne, ktére stuzg do Nie Patrz IFU rozdziat 2
pasywnego otwierania i utrzymywania otwartych ust przeciwwskazane
topatka (UMDNS 15-249) Odstoniety instrument, ktéry umozliwia dostep do obszaru leczenia Nie Patrz IFU rozdziat 2
poprzez podnoszenie, trzymanie z dala kosci, tkanek, nerwow i naczyn przeciwwskazane
krwiono$nych
Rozrzutnik gipsowy (UMDNS 13-708) Narzedzie do rozprowadzania do otwierania odlewow gipsowych Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Przechowywanie artykutéw sterylnych
Pojemnik na steryle (UMDNS 13-730) Patrz instrukcja obstugi TD-01-04_A09x01_GA _v1.0 Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Miska, wacik (UMDNS 13-692) Patrz instrukcja obstugi TD-01-04_A09x01_GA_v1.0 Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Instrumenty ablacyjne dzwigniowe
Winda (UMDNS 11-504) Reczny, recznie obstugiwany instrument chirurgiczny do Nie Patrz IFU rozdziat 2
podnoszenia/oddzielania/rozciggania/poszerzania (elewacji) kosci i przeciwwskazane
tkanek.
Przyrzady diagnostyczne
Sonda, inna (UMDNS 15-237) Sa to narzedzia do badania palpacyjnego, badania i wprowadzania do Nie Patrz IFU rozdziat 2
pustych narzgdow, otwordw ciata, jam ciata, jam naturalnych lub przeciwwskazane
zwigzanych z chorobg lub urazami jam lub kieszeni w warstwach tkanek.
W zalezno$ci od rodzaju, ksztaftu i wielkoSci przeznaczone sgq do uzytku
diagnostycznego i/lub terapeutycznego.
Reczne obracanie instrumentéw
Przyrzad do wiercenia (UMDNS 17-760) Instrumenty do wiercenia kosci i tkanek twardych Nie Patrz IFU rozdziat 2
przeciwwskazane
Wkretak (UMDNS 13-517) NarzedZzie, ktére miesci sie w gtebie i za pomoca ktérego Sruba moze by¢ | Nie Patrz IFU rozdziat 2
dokrecana / poluzowana / obracana przez obrét podczas zabiegu przeciwwskazane

chirurgicznego. Zwykle ma wat wykonany z wysokiej jakoSci stali
nierdzewnej, ktérego dystalny koniec pasuje szczegdlnie do tha o
nastepujgcych ksztattach: szczelina, Phillips (szczelina krzyzowa),
Pozidriv (Supadriv), Torx, gniazdo szesciokatne (Allen), Robertson
(kwadrat), gfowica klucza (dwa piny), Polydrive lub samodzielny
(sprzegto). Blizszy koniec watu moze miec¢ uchwyt do recznego
prowadzenia lub pret profilowy, ktéry pasuje do wymiennego uchwytu
Srubokreta, uchwytu recznego lub napedu silnika. Niektore typy moga
obejmowac miernik momentu obrotowego. Produkt wielokrotnego uzytku.
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Ponizej znajduje sie przeglad produktéw, dla ktérych Digimed dostarcza szczegbtowe instrukcje demontazu/montazu, w tym odniesienie do odpowiednich instrukcji!

Grupa produktéw Instrukcja demontazu/montazu

Retraktor, samoblokujgcy (UMDNS 13-390) Prosze poluzowac wszystkie wszelkich zaworéw lub watéw przesuwnych.

JESLI TO MOZLIWE, wszystkie ruchome czesci muszg zostaé zdemontowane.

Po przygotowaniu zapewnij kontrole funkcjonalng.

Tutaj prosze zmontowac czesci razem. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace demontazu lub montazu, skontaktuj sie z nami
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